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NGUYỄN VĂN HỢI * 

Tóm tắt: Dự thảo Luật Đất đai (sửa đổi) có nhiều điểm mới so với quy định hiện hành. Tuy nhiên, 

nghiên cứu toàn văn Dự thảo có thể nhận thấy một số nội dung không thống nhất với các quy định của 

Bộ luật Dân sự năm 2015. Sự không thống nhất này có thể gây ảnh hưởng đến quá trình thực hiện khi 

Dự thảo được thông qua. Bài viết chỉ ra những nội dung không thống nhất của Dự thảo với các quy 

định của Bộ luật Dân sự năm 2015. Trên cơ sở phân tích, đánh giá những nội dung không thống nhất 

này, bài viết đưa ra kiến nghị hoàn thiện Dự thảo nhằm bảo đảm sự thống nhất với các quy định của 

Bộ luật Dân sự. 

Từ khoá: Dự thảo; Luật Đất đai; Bộ luật Dân sự; quyền sử dụng đất; sự thống nhất  

Nhận bài: 12/3/2023   Hoàn thành biên tập: 23/4/2023      Duyệt đăng: 23/4/2023 

IMPROVING THE DRAFT OF THE AMENDED LAND LAW TO ENSURE THE UNIFICATION 

WITH THE CIVIL CODE 

Abstract: The Draft of the amended Land Law 2013 has a number of new issues compared to the 

current stipulation. Nevertheless, through the research of the full draft, it could be seen that several 

points are not compatible to the provisions of the Civil Code 2015. This incompatibility might affect 

the implementation process after the Draft is adopted. This article indicates incompatibile contents of 

the Draft to the Civil Code 2015. Based on the analysis and evaluation of these incompatibilities, the 

article shall propose recommendations for completion of the Draft to ensure the consistency to the 

Civil Code.  
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1. Về việc giải thích một số từ ngữ có 

liên quan 

Điều 3 Dự thảo Luật Đất đai (sửa đổi) 

ghi nhận cách giải thích các từ ngữ có liên 

quan, làm nền tảng cho việc hiểu và thực thi 

các quy định có sử dụng các thuật ngữ này. 

So với Luật hiện hành, các từ ngữ được giải 

thích trong Dự thảo đã tăng từ 30 lên 52, 

đồng thời các từ ngữ cũng được sắp xếp 

theo trật tự nên dễ tra cứu hơn. Đặc biệt nội 

dung một số từ ngữ đã được thay đổi so với 

Luật hiện hành. Những từ ngữ này không 

chỉ liên quan đến các quy định trong Dự 

thảo mà còn có liên quan đến quy định 

trong các văn bản pháp luật khác, trong đó 

có Bộ luật Dân sự (BLDS). Nghiên cứu Dự 

thảo có thể nhận thấy một số từ ngữ được 

giải thích chưa thực sự phù hợp với nội hàm 

của nó khi đối chiếu với các quy định trong 
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